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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, Zze 3. marca 1973 bol vo Washingtone
dojednany Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zzijucich Zivoc¢ichov a
rastlin.

Listina o pristupe Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky k Dohovoru o medzinarodnom
obchode s ohrozenymi druhmi volne Zzijucich zivoc¢ichov a rastlin bola uloZzena na vlade
Svajciarskej konfederacie, depozitara Dohovoru, 28. februara 1992.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku XXII ods. 1 driiom 1. jula 1975. Pre Cesku
a Slovensku Federativhu Republiku nadobudol Dohovor platnost v stlade so svojim ¢lankom XXII
ods. 2 dnnom 28. maja 1992.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sticasne.*)
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DOHOVOR o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne zijacich zivocéichov a
rastlin

Podpisané vo Washingtone, D. C., 3. marca 1973

Zmluvné Staty,

uznavajuc, ze volne zijuci zivocichovia a plané rastliny sua vo svojich prekrasnych
a mnohotvarnych formach nenahraditelnou stcastou prirodnych systémov krajiny, ktoré musia
byt chranené pre sucasnu generaciu aj pre buduce generacie; uvedomujuc si stale rastuiice
hodnoty volne zijucich Zzivocichov a planych rastlin z estetického, vedeckého, kultarneho,
rekreacného a ekonomického hladiska; uznavajiuc, Ze narody a Staty st a maju byt najlepsimi
ochrancami svojej vlastnej fauny a flory; uznavajuc dalej, Ze pre zachranu urcitych druhov volne
zijucich zivocichov a planych rastlin pred ich nadmernou exploataciou medzinarodnym obchodom
je nevyhnutna medzinarodna spolupraca; suc presvedcené, Ze treba prijat primerané opatrenia
a tento ciel, rozhodli sa uzavriet nasledujuci Dohovor:

Clanok I

Definicie
Podla tohto Dohovoru, pokial text neustanovuje inak:

a) ,druh“ znamena ktorykolvek druh, poddruh alebo geograficky oddelenu populaciu;
b) .exemplar® znamena:
i) akéhokolvek zivoc¢icha alebo rastlinu, ¢i uz zivého alebo mitveho,

ii) v pripade zivocichov tiez: pri druhoch zaradenych v prilohe I a II kazdu ich Iahko
rozpoznatelnu cast alebo vyrobok z nich; a pri druhoch zaradenych do prilohy III Iahko
rozpoznatelnu cast alebo vyrobok z nich, pokial su tieto menovite uvedené v prilohe III v
spojitosti s tymito druhmi, a

iii) v pripade rastlin tiez: pri druhoch zaradenych do prilohy I kazdu ich Iahko rozpoznatelnu
cast alebo vyrobok z nich; a pri druhoch zaradenych do prilohy II a III Tahko rozpoznatelnu
cast alebo vyrobok z nich, pokial su tieto menovite uvedené v prilohe II a III v spojitosti s
tymito druhmi;

c) ,obchod“ znamena vyvoz, reexport, dovoz a introdukciu z mora;
d) ,reexport” znamena vyvoz takého exemplara, ktory bol predtym dovezeny;

e) ,introdukcia z mora“ znamena dovoz exemplarov ktoréhokolvek druhu, ktoré boli ulovené v
morskych vodach, ktoré nie su pod pravnou zvrchovanostou Ziadneho Statu;

f) ,vedecky organ“ znamena narodny vedecky organ urceny podla ¢lanku IX;
g) ,vykonny organ“ znamena narodny administrativny organ urceny podla ¢lanku IX;

h) ,strana“ znamena Stat, pre ktory tento Dohovor nadobudol platnost.

Clanok II
Zakladné ustanovenia

1. Priloha I zahina vsetky druhy ohrozené vyhubenim, ktoré su alebo moézu byt obchodom
nepriaznivo ovplyviiované. Obchod s exemplarmi tychto druhov musi byt predmetom
mimoriadne prisnych opatreni, aby nadalej neohrozoval ich prezitie, a mozno ho povolovat len
za vynimoc¢nych okolnosti.

2. Priloha II zahrna:

a) vsSetky druhy, ktoré, aj ked nie su bezprostredne ohrozené vyhubenim, by sa nimi mohli stat,
keby obchod s exemplarmi tychto druhov nebol podriadeny prisnym opatreniam
zabranujucim takému ich vyuzivaniu, ktoré je nezlucitelné s ich prezitim; a

b) dalsie druhy, ktoré musia byt predmetom urcitych opatreni, aby sa obchod s exemplarmi
niektorych druhov uvedenych pod pismenom a) bodu 2 tohto ¢lanku mohol ucinne
kontrolovat.
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3. Priloha III zahfna druhy, o ktorych ktorakolvek strana vyhlasi, ze v medziach jej pravnej
zvrchovanosti st predmetom opatreni majucich preventivne zabranit ich exploatacii alebo ju
obmedzit, a ktoré vyzaduju spolupracu inych stran pri kontrole obchodu.

4. Strany povolia obchod s exemplarmi druhov uvedenych v prilohe I, II a III iba vtedy, ak to bude
v sullade s ustanoveniami tohto Dohovoru.

Clanok III
Uprava obchodu s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy I

1. VSetok obchod s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy I sa vykonava v sulade s
ustanoveniami tohto ¢lanku.

2. Na vyvoz kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy I treba najprv predlozit povolenie na
vyvoz. Povolenie na vyvoz mozno udelit len vtedy, ak si1 splnené tieto podmienky:

a) vedecky organ vyvazajuceho Statu oznamil, Ze vyvoz neohrozi prezitie dotknutého druhu;

b) vykonny organ vyvazajuceho statu je ubezpeceny o tom, Ze dany exemplar nebol ziskany
proti zakonnym predpisom na ochranu fauny a flory dotyéného statu;

c) vykonny organ vyvazajuceho sStatu je ubezpeceny o tom, ze kazdy zivy exemplar bude
pripraveny a dopravovany takym sposobom, Ze nebezpecenstvo poranenia, poskodenia na
zdravi alebo krutého zaobchadzania sa znizZi na najmensiu moznu mieru; a

d) vykonny organ vyvazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, ze pre dané exemplare bolo udelené
povolenie dovozu.

3. Na dovoz kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy I treba najprv predlozit povolenie na
dovoz a dalej povolenie na vyvoz alebo potvrdenie o reexporte. Povolenie na dovoz mozno udelit
iba vtedy, ak su splnené tieto podmienky:

a) vedecky organ dovazajuceho statu oznamil, Ze dovoz nebude za ucelom, ktory ohrozi prezitie
dotyéného druhu;

b) vykonny alebo vedecky organ dovazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze predpokladany
prijemca Zivého exemplara je nalezite vybaveny pre jeho umiestnenie a pre starostlivost on; a

c) vykonny organ dovazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze exemplar sa nepouZije
prednostne na obchodné ucely.

4. Na reexport kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy I treba najprv predlozit vydané
potvrdenie o reexporte. Potvrdenie o reexporte mozno vydat len vtedy, ak st splnené tieto
podmienky:

a) vykonny organ reexportujuceho statu je ubezpeceny o tom, ze kazdy exemplar bol do Statu
dovezeny v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru;

b) vykonny organ reexportujiceho statu je ubezpeceny o tom, ze kazdy zivy exemplar bude
pripraveny a dopravovany takym sposobom, aby sa zamedzilo nebezpecenstvu poranenia,
poskodenia na zdravi alebo krutého zaobchadzania; a

¢) vykonny organ reexportujiceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze pre kazdy zZivy exemplar sa
udelilo povolenie dovozu.
5. Na introdukciu z mora kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy I treba najprv predlozit

potvrdenie vydané vykonnym organom introdukujuceho Statu. Toto potvrdenie musi zodpovedat
tymto podmienkam:

a) vedecky organ introdukujuceho statu oznamil, Ze tento dovoz neohrozi prezitie doty¢ného
druhu;

b) vykonny alebo vedecky organ introdukujuceho statu su ubezpecené o tom, Ze predpokladany
prijemca zivého exemplara je nalezite vybaveny pre jeho umiestnenie a pre starostlivost on; a

c) vykonny organ dovazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, ze exemplar sa nepouzije
prednostne na obchodné ucely.
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Clanok IV
Uprava obchodu s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy II

1. VSetok obchod s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy II sa vykonava v sulade s
ustanoveniami tohto ¢lanku.

2. Na vyvoz kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy II treba najprv predlozit povolenie na
vyvoz. Povolenie na vyvoz mozno udelit len vtedy, ak st splnené tieto podmienky:

a) vedecky organ vyvazajuceho statu oznamil, Ze tento vyvoz neohrozi prezitie dotknutého
druhu;

b) vykonny organ vyvazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze dany exemplar nebol ziskany
proti zakonnym predpisom na ochranu fauny a fléry dotyéného Statu; a

c) vykonny organ vyvazajuceho sStatu je ubezpeceny o tom, Zze kazdy zZivy exemplar bude
pripraveny a dopravovany tak, aby sa zamedzilo poraneniu, poskodeniu na zdravi alebo
krutému zaobchadzaniu.

3. Vedecké organy stran sleduju priebezne povolenia na vyvoz exemplarov zaradenych do prilohy
II, vydavané ich Statom, aj skutocny vyvoz tychto exemplarov. Ak niektory vedecky organ zisti,
ze vyvoz exemplarov niektorého z tychto druhov by sa mal obmedzit, aby sa druh uchoval v
celom rozsahu vyskytu a na urovni, ktora by bola zaroven v sulade s jeho tulohou v
ekosystémoch, v ktorych sa vyskytuje, a trocha nad urovnou, ktora by vyzadovala zaradenie
tohto druhu do prilohy I, vedecky organ navrhne prislusnému vykonnému organu primerané
opatrenia na obmedzenie udelovania povoleni vyvozu exemplarov doty¢ného druhu.

4. Na dovoz kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy II treba najprv predlozit bud vyvozné
povolenie, alebo potvrdenie o reexporte.

5. Na reexport kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy II treba najprv predlozit
potvrdenie o reexporte. Potvrdenie o reexporte mozno vydat, ak st splnené tieto podmienky:

a) vykonny organ reexportujiceho statu je ubezpeceny o tom, ze exemplar sa do Statu doviezol
v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru;

b) vykonny organ reexportujuceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze kazdy zivy jedinec bude
pripraveny a dopravovany takym sposobom, Ze nebezpecenstvo poranenia, poskodenia na
zdravi alebo krutého zaobchadzania sa zniZi na najmensiu moznu mieru.

6. Na introdukciu z mora kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy II treba najprv, aby
vykonny organ introdukujuceho statu vydal na to potvrdenie. Toto potvrdenie mozno vydat iba
vtedy, ak su splnené tieto podmienky:

a) vedecky organ introdukujuceho sStatu oznamil, Ze tato introdukcia neohrozi prezitie
doty¢éného druhu; a

b) vykonny organ introdukujuceho statu je ubezpeceny o tom, Ze s kazdym zivym exemplarom
sa bude zaobchadzat tak, Ze nebezpecenstvo poranenia, poSkodenia na zdravi alebo krutého
zaobchadzania sa znizi na najmensiu moznua mieru.

7. Potvrdenia uvedené v odseku 6 tohto c¢lanku mozno vydat len na odporutcanie vedeckého
organu po konzultacii s inymi narodnymi vedeckymi organmi alebo, ak je to nevyhnutné, s
medzinarodnymi vedeckymi organmi, a to s ohladom na celkovy pocet exemplarov, ktoré sa
maju doviezt v priebehu urcitého obdobia, nie dlhsieho ako jeden rok.

Clanok V
Uprava obchodu s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy III

1. VSetok obchod s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy III sa vykonava v sulade s
ustanoveniami tohto ¢lanku.

2. Na vyvoz kazdého exemplara druhu zaradeného do prilohy III zo Statu, ktory tento druh do
prilohy III zaradil, treba najprv predlozit povolenie na vyvoz. Povolenie na vyvoz mozno udelit
iba vtedy, ak su splnené tieto podmienky:

a) vykonny organ vyvazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, Ze dany exemplar nebol ziskany
proti zakonnym predpisom na ochranu fauny a floéry tohto statu; a
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b) vykonny organ vyvazajuceho Statu je ubezpeceny o tom, ze kazdy zivy exemplar bude
pripraveny a dopravovany takym sposobom, ze nebezpecenstvo poranenia, poskodenia na
zdravi alebo krutého zaobchadzania sa znizi na najmensiu moznu mieru.

3. S vynimkou okolnosti uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku na dovoz kazdého exemplara druhu
zaradeného do prilohy III treba najprv predlozit potvrdenie o povode exemplara a, pokial sa
dovoz deje zo Statu, ktory tento druh zaradil do prilohy III, vyvozné povolenie.

4. V pripade reexportu treba, aby dovazajuci stat dostal potvrdenie vydané vykonnym organom
reexportujiceho statu o tom, Ze exemplar sa v tomto State podrobil osobitnému spracovaniu
alebo, Ze je reexportovany, a to preto, aby bola evidencia o splneni ustanoveni tohto Dohovoru
vzhladom na tento exemplar.

Clanok VI
Povolenie a potvrdenie

1. Povolenia a potvrdenia vydavané podla ustanoveni clankov III, IV a V musia zodpovedat
ustanoveniam tohto ¢lanku.

2. Povolenie na vyvoz musi obsahovat informacie Specifikované vo vzore pripojenom v prilohe IV a
mozno ich vyuzit pre vyvoz len v obdobi Siestich mesiacov po vydani.

3. Kazdé povolenie alebo potvrdenie musi obsahovat nazov tohto Dohovoru, uradny nazov a
peciatku vykonného organu, ktory ho vydal, a kontrolné c¢islo pripojené tymto vykonnym
organom.

4. Kazda kopia povolenia alebo potvrdenia vydana vykonnym organom musi byt jasne oznacena
ako kopia a, pokial na nej nie je potvrdeny iny rozsah platnosti, nesmie sa pouzif namiesto
originalu.

5. Pre kazdu zasielku exemplarov treba samostatné povolenie alebo potvrdenie.

6. Vykonny organ Statu dovazajuceho akykolvek exemplar zrusi platnost a odoberie vyvozné
povolenie alebo potvrdenie o reexporte aj vSetky im zodpovedajuce povolenia na dovoz,
predlozené pri dovezeni exemplara.

7. Pokial je to vhodné a vykonatelné, opatri vykonny organ kazdy exemplar znackou, ktora ulahéi
jeho identifikaciu. ,Znackou® sa v tomto zmysle rozumie kazdé nezmazatelné oznacenie, plomba
alebo iny primerany prostriedok, dovolujuci identifikovat exemplar tak, aby ¢o najviac
znemoznoval falSovanie neopravnenou osobou.

Clanok VII
Vynimky a iné Specialne ustanovenia tykajice sa obchodu

1. Ustanovenia clankov III, IV a V neplatia pre prepravu a prekladku exemplarov na tizemi strany,
pokial exemplare zostavaju pod colnou kontrolou.

2. Ak je vykonny organ vyvazajuceho alebo reexportujiiceho statu ubezpeceny o tom, ze urcity
exemplar bol ziskany pred tym, nez sa nan zacal vztahovat tento Dohovor, a vyda potvrdenie v
tomto zmysle, nebudu sa na tento exemplar uplatiiovat ustanovenia ¢lankov III, IV a V.

3. Ustanovenia ¢lankov III, IV a V sa nebudu uplatriovat na exemplare, ktoré maju osobny alebo
rodinny charakter. Tato vynimka vSak neplati, ak:

a) ide o exemplare druhov zaradenych do prilohy I, pokial ich ziskal vlastnik mimo Statu jeho
trvalého bydliska, a do tohto Statu sa doviezli; alebo

b) ide o exemplare druhov zaradenych do prilohy II,

i) ktoré ziskal vlastnik mimo Statu jeho trvalého bydliska a v State, kde sa vykonaval odber z
volnej prirody,

ii) ktoré sa dovazaju do statu vlastnikovho trvalého bydliska, a

iii) pri ktorych stat, v ktorom boli vzaté z volnej prirody, pozaduje pred kazdym vyvezenim
povolenie vyvozu,
pokial vSak nie je vykonny organ ubezpeceny o tom, Ze exemplare boli ziskané pred tym,
nez sa na ne zacali vztahovat ustanovenia tohto Dohovoru.
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4. Na exemplare druhov zivoCichov zaradenych do prilohy I a vychované v zajati na obchodné
ucely alebo druhov rastlin zaradenych do prilohy I a umelo rozmnozené na obchodné tucely sa
hladi tak, akoby to boli exemplare druhov zaradenych do prilohy II.

5. Ak je vykonny organ vyvazajuceho statu ubezpeceny o tom, Ze ktorykolvek exemplar Zivo¢iSneho
druhu bol vychovany v zajati alebo Ze ktorykolvek exemplar rastlinného druhu sa vypestoval
umelo, alebo je casfou takého zivocicha alebo rastliny, pripadne sa z nich odvodil, moze
potvrdenie tejto skutocnosti vydané vykonnym organom nahradit povolenia pozadované
ustanoveniami ¢lankov III, IV a V.

6. Ustanovenia clankov III, IV a V sa nevzfahuju na neobchodné pozicanie, dar alebo vymenu
medzi vedcami alebo vedeckymi institiiciami, registrovanymi na vykonnom organe svojho Statu,
na herbarové a inak konzervované exemplare, suSené alebo zalievané muzejné preparaty a zivy
rastlinny material, pokial st oznacené etiketou vydanou alebo potvrdenou vykonnym organom.

7. Vykonny organ ktoréhokolvek statu nemusi respektovat poziadavky c¢lankov III, IV a V a moze
bez povolenia alebo potvrdenia pripustit presun exemplarov, ktoré st sucasfou putovnej
zoologickej zahrady, cirkusu, zverinca, vystavy rastlin alebo inej putovnej vystavy, ak su
splnené tieto podmienky:

a) vyvozca alebo dovozca zaregistroval také exemplare so vsSetkymi podrobnostami na tomto
vykonnom organe;

b) exemplare patria do niektorej z kategorii Specifikovanych v odseku 2 alebo 5 tohto ¢lanku; a

c) vykonny organ je ubezpeCeny o tom, ze kazdy zivy exemplar bude tak transportovany a
opatrovany, aby sa nebezpeCenstvo poranenia, poskodenia na zdravi alebo surového
zaobchadzania znizilo na najmensiu moznu mieru.

Clanok VIII
Opatrenie, ktoré urobia strany

1. Strany urobia primerané opatrenia na to, aby ustanovenia tohto Dohovoru uviedli do zivota a
znemoznili také obchodovanie s exemplarmi, ktoré by ho porusovalo. Budu v nich obsiahnuté
opatrenia:

a) na pokutovanie obchodu s takymi exemplarmi alebo ich drzby, pripadne oboch; a

b) na vykonanie konfiSkacie takych exemplarov alebo ich navratenie do Statu, ktory ich
vyviezol.

2. Okrem opatreni urobenych podla odseku 1 tohto ¢lanku moze strana, ak to uzna za potrebné,
urcit akykolvek interny sposob nahrady vydavkov vzniknutych pri konfiSkacii exemplarov, ktoré
boli predmetom nedovoleného obchodu odporujticeho opatreniam prijatym v ramci realizacie
tohto Dohovoru.

3. Strany zabezpecia, aby exemplare presli formalitami pozadovanych pre obchod s nimi s ¢o
mozno najmensim omeskanim. Aby sa priechod ulah¢il, moze strana urcit miesta vystupu a
vstupu, na ktorych sa musia exemplare podat na colné odbavenie. Strany dalej zabezpecia, aby
bolo o vsetky zivé exemplare pocas tranzitu, prechovavania alebo dopravy nalezite postarané
tak, aby nebezpecenstvo zranenia, poskodenia na zdravi alebo surového zaobchadzania bolo
znizené na ¢o najmensiu moznu mieru.

4. Ak bol na zaklade opatreni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku zhabany zivy exemplar, teda:

a) zveri sa vykonnému organu toho statu, ktory ho zhabal;

b) vykonny organ po konzultacii s vyvazajucim Statom vrati exemplar tomuto Statu na jeho
naklady alebo ho zaSle zachrannému centru alebo na iné podobné miesto, ktoré vykonny
organ uzna za vhodné vzhladom na ciele tohto Dohovoru; a

¢) vykonny organ moze prijat odporucanie vedeckého organu alebo, ak to povazuje za potrebné,
moze sa opytat sekretariatu, aby ulahcil svoje rozhodnutie podla bodu b) tohto odseku, a to
aj ¢o sa tyka volby zachranného centra alebo iného miesta.

5. Zachrannym centrom podla odseku 4 tohto ¢lanku sa rozumie institucia urcena vykonnym
organom na to, aby sa starala o Zivé exemplare, a to predovSetkym o tie, ktoré boli zhabané.
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6. Kazda strana vedie zaznamy o obchode s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy I, II a III,
ktoré obsahuju:

a) mena a adresy vyvozcov a dovozcov; a

b) pocet a typ vydanych povoleni a potvrdeni; stat, s ktorym sa obchod uskutoc¢nil; pocet alebo
mnozZstvo exemplarov, mena druhov, a to ako si1 uvedené v prilohach [, II a III, a tam, kde je
to mozné, aj velkost a pohlavie danych exemplarov.

7. Kazda strana vypracuva periodické hlasenia o plneni zaviazkov z tohto Dohovoru a postupuje
sekretariatu

a) rocny vykaz obsahujuci tidaje uvedené v bode b) ods. 6 tohto ¢lanku; a

b) kazdé dva roky spravu o legislativnych, regulativnych a administrativnych opatreniach na
uplatnenie tohto Dohovoru.

8. Informacie uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku budu verejne k dispozicii, pokial to nebude v
rozpore s pravnymi predpismi dotycnej strany.
Clanok IX
Vykonné organy a vedecké organy
1. Kazda strana ustanovi na ticely tohto Dohovoru:

a) jeden alebo viac vykonnych organov opravnenych vydavat povolenia alebo potvrdenia v mene
tejto strany; a

b) jeden alebo viac vedeckych organov.

2. Stat ukladajuci ratifikacnu listinu alebo dokument o prijati, schvaleni alebo pristapeni, oznami
zaroven depozitnej vlade meno a adresu vykonného organu, ktory bol splnomocneny rokovat s
ostatnymi stranami a so sekretariatom.

3. Kazdu zmenu vo vymenuvani alebo splnomocneni podla ustanoveni tohto c¢lanku oznami
prislusna strana sekretariatu, ktory o nej informuje vSetky ostatné strany.

4. Kazdy vykonny organ uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku je povinny na Ziadost sekretariatu alebo
vykonného organu inej strany postupit im odtlacok peciatok, pecati alebo inych znaciek
pouzivanych na overovanie povolenia a potvrdenia.

Clanok X
Obchod so statmi, ktoré nie su stranami tohto Dohovoru

Ak sa vyvoz alebo reexport uskuto¢nuje do statu alebo dovoz zo Statu, ktory nie je stranou tohto
Dohovoru, moézu strany namiesto povoleni a potvrdeni pozadovanych tymto Dohovorom uznat
podobné dokumenty, vydané kompetentnymi organmi dotycného sStatu, pokial v zasade
zodpovedaju poziadavkam tohto Dohovoru.

Clanok XI
Konferencia stran

1. Sekretariat zvola zasadanie konferencie stran najneskoér dva roky po tom, ¢o tento Dohovor
nadobudol platnost.

2. Neskor zvolava sekretariat, pokial konferencia nerozhodla inak, pravidelné zasadania najmenej
raz za dva roky a mimoriadne zasadania kedykolvek, ak o to pisomne poziada najmenej jedna
tretina stran.

3. Na zasadaniach, tak riadnych, ako aj mimoriadnych, prerokuvaju strany plnenie tohto
Dohovoru a mozu:

a) urobit také nevyhnutné opatrenia, ktoré by sekretariatu umoznili plnit jeho povinnosti a
prijimat finan¢né opatrenia;

b) zvazovat a prijimat pozmenovacie navrhy k priloham I a II v sulade s ¢lankom XV;

¢) skuamat pokrok urobeny v obnove stavu a v ochrane druhov zaradenych do prilohy I, II a III;
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d) prijimat a zvazovat akékolvek hlasenia predloZzené sekretariatom alebo ktoroukolvek stranou;
a

e) pripadne vydavat odporucania na zlepSenie ui¢innosti tohto Dohovoru.

4. Na kazdom riadnom zasadani mozu strany urcit dobu a miesto buduceho riadneho zasadania,
konaného podla ustanoveni odseku 2 tohto ¢lanku.

5. Na zasadani mo6zu strany ustanovit a prijat rokovaci poriadok pre toto zasadanie.

6. Organizacie Spojenych narodov, jej Specializované agentury a Medzinarodna agentura pre
atomovu energiu, ako aj ktorykolvek stat, ktory nie je clenom tohto Dohovoru, mézu byt na
zasadaniach konferencie zastupené pozorovatelmi, ktori maju prava ucéastnikov, ale nemaju
pravo hlasovat.

7. Ktorykolvek subjekt alebo organizacia odborne kvalifikovany v ochrane, uchovani alebo v
obhospodarovani volne zijucich zivocichov alebo rastlin, ktory upovedomil sekretariat o svojom
priani byt zastupeny svojimi pozorovatelmi na zasadaniach konferencie, bude pripusteny,
pokial sa proti tomu nepostavi najmenej jedna tretina pritomnych stran a pokial tento subjekt
alebo organizacia patri do niektorej z tychto kategorii:

a) medzinarodné organizacie alebo subjekty, vladne alebo nevladne, a narodné vladne
organizacie alebo subjekty; a

b) narodné nevladne organizacie alebo subjekty, ktoré v tomto smere schvalil stat, v ktorom
sidlia.

Pokial su pripusteni na zasadanie konferencie, maju tito pozorovatelia pravo ucastnikov, ale

nemaju hlasovacie pravo.

Clanok XII
Sekretariat

1. Len ¢o tento Dohovor nadobudne platnost, ustanovi vykonny riaditel Programu OSN pre Zivotné
prostredie sekretariat. V rozsahu a spésobom, ktoré uzna za vhodné, mu v tomto mézu byt
napomocné prislusné medzivladne alebo nevladne medzinarodné alebo narodné organizacie a
subjekty, odborne kvalifikované v ochrane, uchovani a obhospodarovani volne Zijucich
zivocichov a rastlin.

Povinnostou sekretariatu je:

a) organizovat a zabezpecovat zasadanie stran;
b) plnit povinnosti, ktoré mu boli zverené podla ustanoveni ¢lankov XV a XVI tohto Dohovoru;

c) v sulade s programom schvalenym konferenciou stran vykonavat vedecké a odborné Studie,
ktoré prispeju k plneniu tohto Dohovoru, ako aj studie tykajice sa noriem pre nalezita
pripravu a dopravu zivych exemplarov a prostriedkov pre identifikaciu exemplarov;

d) studovat hlasenia stran a vyzadovaf od stran také doplnajuce tidaje, ktoré su podla jeho
mienky potrebné na zabezpecenie plnenia tohto Dohovoru;

e) upozornovat strany na vsetky materialy tykajace sa cielov tohto Dohovoru;

f) periodicky publikovat a rozosielat stranam beZne platné vytlacky priloh I, II a III, ako aj
vSetky informacie, ktoré ulahé¢ia urcovanie exemplarov tych druhov, ktoré boli do tychto
priloh zaradené;

g) pripravovat raz za rok pre strany spravu o svojej praci a o plneni tohto Dohovoru a dalsSie
hlasenia, ktoré si mo6zu vyziadat zasadania stran;

h) vypracuivat odporticania na uskutocnenie cielov a plnenie ustanoveni tohto Dohovoru,
pocitajuc do toho aj vymenu informacii vedeckej alebo odbornej povahy; a

i) plnit ostatné ulohy, ktorymi ho mozu poverit strany.
Clanok XIII
Medzinarodné opatrenia

1. Ak si sekretariat na zaklade dochadzajucich mu sprav overi, Ze niektory druh zaradeny do
prilohy I alebo II je nepriaznivo ovplyviiovany obchodom s exemplarmi tohto druhu, alebo ze
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ustanovenia tohto Dohovoru sa ucinne neplnia, oznami to opravnenému vykonnému organu
strany alebo stran, ktorych sa to tyka.

2. Ak niektora strana dostane oznamenie, ako je uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, informuje co
mozno najskor, a pokial to jej zakonné predpisy dovoluju, sekretariat o vsetkych zavaznych
faktoch a navrhne pripadne napravné opatrenia. Ak strana uzna, Ze je Ziaduce zaviest
vySetrovanie, moze toto vySetrovanie vykonaf jedna alebo viaceré osoby vyslovne na to
splnomocnené touto stranou.

3. Informacie poskytnuté stranou alebo informacie, ktoré su vysledkom vySetrovania, ako je
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, preskiima buduca konferencia stran, ktora moéze vydat
akékolvek odporucania, ktoré uzna za vhodné.

Clanok XIV
Dopad na vnutrostatne predpisy a medzinarodné dohovory

1. Ustanovenia tohto Dohovoru nebrania stranam v Ziadnom smere prijat:

a) prisnejsSie vnutrostatne predpisy k podmienkam obchodu, na ziskavanie do drzby alebo na
prepravovanie exemplarov druhov zaradenych do priloh I, II a III, alebo ich uplne zakazat;
alebo

b) vnutrosStatne predpisy obmedzujuce alebo zakazujiice obchod, ziskavanie do drzby alebo
prepravovanie druhov nezaradenych v prilohach I, II a III.

2. Ustanovenia tohto Dohovoru v ziadnom smere nepostihni ustanovenia akychkolvek
vnutrostatnych predpisov alebo povinnosti vyplyvajucich stranam 2z akejkolvek zmluvy,
dohovoru alebo medzinarodnej dohody, ktora pre ktorukolvek stranu plati alebo neskor moze
nadobudnut platnost, pokial sa tyka ostatnych aspektov obchodu s exemplarmi alebo ich
ziskavania, drzby a prepravy, véitane colnych opatreni, opatreni verejného zdravotnictva,
veterinarnej sluzby alebo rastlinnej karantény.

3. Ustanovenia tohto Dohovoru nepostihnt v zZiadnom smere ustanovenia alebo povinnosti
vyplyvajuce z akejkolvek zmluvy, dohovoru alebo medzinarodnej dohody uzavretej, alebo ktora
moze byt neskor uzavreta, medzi Statmi vytvarajucimi tiniu alebo regionalny obchodny dohovor,
ktory tvori alebo zachovava vonkajsiu colnu kontrolu a odstranuje colnti kontrolu medzi svojimi
clenmi, pokial sa tieto ustanovenia alebo povinnosti tykaju obchodu medzi clenskymi Statmi
tejto tinie alebo dohovoru.

4. Clensky stat tohto Dohovoru, ktory je zaroven ucastnikom akejkolvek inej zmluvy, dohovoru
alebo medzinarodnej dohody, ktora je v platnosti v case, ked nadobudne platnost tento
Dohovor, a podla ktorych ustanoveni sa poskytuje ochrana morskym druhom zaradenym do
prilohy II, je oslobodeny od povinnosti ukladanych ustanoveniami tohto Dohovoru, pokial sa
tykaji obchodu s exemplarmi druhov zaradenych v prilohe II a pokial su lovené lodami
registrovanymi v tomto State a v sulade s ustanoveniami uvedenej zmluvy, dohovoru alebo
medzinarodnej dohody.

5. Pokial to neodporuje clanku XV Dohovoru, je na vyvoz exemplarov, ziskanych podla odseku 4
tohto clanku, potrebné iba potvrdenie vykonného organu dovazajuceho Statu o tom, ze
exemplare boli ziskané v sulade s ustanoveniami inej zmluvy, dohovoru alebo medzinarodnej
dohody.

6. Ni¢ z tohto Dohovoru nestoji v ceste k tomu, aby Konferencia OSN o morskom prave, zvolana
GS OSN v zmysle Rezolucie ¢. 2750 C (XXV), kodifikovala a vypracovala morské pravo, ani
stcasnym alebo buducim narokom a pravnym hladiskam ktoréhokolvek Statu, pokial sa tykaju
morského prava a povahy a rozsahu ich pravnej zvrchovanosti na pobrezi alebo na lodiach

plavajucich pod ich vlajkou.
Clanok XV
Pozmenovacie navrhy k priloham I a II
1. V Case zasadania konferencie platia pre pozmenovacie navrhy do prilohy I a II tieto ustanovenia:

a) Ktorakolvek strana moéze podat pozmenovaci navrh k prilohe I a II na prerokovanie na
budiicom zasadani. Text pozmenovacieho navrhu oznami sekretariatu najneskor do 150 dni
pred zasadanim. Sekretariat sa podla ustanoveni bodov b) a c) ods. 2 tohto clanku opyta
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ostatnych stran a zainteresovanych institacii a ich odpovede oznami vSetkym stranam
najneskor 30 dni pred zasadanim.

b) Pozmenovacie navrhy su prijimané dvojtretinovou vacsinou pritomnych a hlasujucich stran.
yPritomnymi a hlasujucimi stranami® sa v tomto zmysle rozumeju pritomné strany, ktoré
hlasovali za alebo proti. Strany, ktoré sa hlasovania zdrzali, sa nepocitaju do dvoch tretin
pozadovanych pre prijatie pozmenovacieho navrhu.

¢) Pozmenovacie navrhy prijaté na zasadani nadobudaju uc¢innost 90 dni po zasadani, a to pre
vSetky strany s vynimkou tych, ktoré urobili vyhradu podla odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Medzi zasadaniami konferencie platia pre pozmenovacie navrhy k priloham I a II tieto
ustanovenia:

a) Ktorakolvek strana moze podat pozmenovaci navrh k prilohe I alebo II na prerokovanie medzi
zasadaniami cestou pisomného hlasovania, ako sa ustanovuje dalej v tomto odseku.

b) Pri morskych druhoch, len ¢o sekretariat dostane text pozmenovacieho navrhu, oznami to
bez mesSkania vSetkym stranam. Zaroven sa opyta tieZ medzinarodnych institacii, ktoré maju
nejaky vztah k tymto druhom, predovsetkym preto, aby ziskal vSetky vedecké udaje, ktoré
mu tieto inStiticie mozu poskytnut, a aby zabezpecil koordinaciu so vSetkymi
ochranarskymi opatreniami uplatnovanymi tymito organizaciami. Sekretariat oznami nazory
a udaje ziskané od tychto institicii i svoje vlastné zistenia a odportcania ¢o mozno najskor
vSetkym stranam.

c) Pri druhoch inych nez morskych, len co sekretariat dostane text pozmenovacieho navrhu,
oznami to ihned vSetkym stranam a ¢o najskor im oznami i svoje vlastné odportcania.

d) V priebehu 60 dni od datumu, ked sekretariat oznamil stranam svoje odporucania podla
bodu b) alebo c) tohto odseku, moéze ktorakolvek strana postupit sekretariatu akékolvek
pripomienky k predkladanému pozmenovaciemu navrhu, ako aj vSetky zavazné vedecké data
a informacie.

e) Sekretariat oznami stranam v ¢o najkratSom c¢ase odpovede, ktoré dostal, i svoje vlastné
odporucania.

f) Ak v priebehu 30 dni odo dna, ked boli oznamené odpovede a odporucania podla
ustanovenia bodu e) tohto odseku, sekretariat nedostane ziadny protest, pozmenovaci navrh
nadobudne platnost pre vSetky strany s vynimkou tych, ktoré urobili vyhradu podla odseku
3 tohto ¢lanku.

g) Ak sekretariat dostane od niektorej strany protest, predlozeny pozmenovaci navrh sa podrobi
pisomnému hlasovaniu podla ustanoveni bodov h), i) a j) tohto odseku.

h

i) Ak sekretariat v priebehu 60 dni odo dna oznamenia podla bodu h) tohto odseku nedostane
najmenej od polovice stran kladny, zaporny alebo zdrzujici sa hlas, bude predlozeny
pozmenovaci navrh odkazany na buduce zasadanie konferencie na dalsie uvazenie.

—

Sekretariat oznami vSetkym stranam, ze mu bol postapeny protest.

j) Ak sekretariat dostane hlasy najmenej od polovice vSetkych stran, bude pozmenovaci navrh
prijaty dvojtretinovou vacsinou stran, ktoré hlasovali za alebo proti.

k) Sekretariat oznami vSetkym stranam vysledok hlasovania.

1) Ak bol predlozeny pozmenovaci navrh prijaty, nadobudne platnost 90 dni po tom, ¢o to
sekretariat oznamil stranam, a to pre vSetky strany s vynimkou tych, ktoré urobili vyhradu
podla odseku 4 tohto ¢lanku.

3. Pocas obdobia 90 dni ustanovenych v bode c) ods. 1 alebo v bode 1) ods. 2 tohto clanku moze
ktorakolvek strana wurobit pisomnym oznamenim na depozitnej vlade vyhradu k
pozmenovaciemu navrhu. Dokial tato vyhrada nebude odvolana, bude sa s touto stranou vo
veciach obchodu s dotknutymi druhmi zaobchadzat ako so Statom, ktory nie je ¢lenom tohto
Dohovoru.
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Clanok XVI
Priloha III a pozmenovacie navrhy k nej

1. Ktorakolvek strana moze kedykolvek predlozit sekretariatu zoznam druhov, ktoré podla jej
ustanoveni podliehaja v ramci jej pravnych predpisov opatreniam uvedenym v odseku 3 ¢lanku
II. Priloha III obsahuje meno strany, ktora tieto druhy do tej prilohy zaradila, vedecké mena
tychto druhov a vsetky casti alebo produkty z Zivo¢ichov a rastlin uvedené menovite pri kazdom
druhu podla bodu b) ¢lanku I.

2. Taky zoznam predlozeny podla odseku 1 tohto ¢lanku postuiipi v ¢o najkratSom case sekretariat
vSetkym stranam. Zoznam nadobudne uc¢innost ako sucast prilohy III do 90 dni po datume
tohto postupenia. Kedykolvek po postupeni takého zoznamu moéze ktorakolvek strana
pisomnym oznamenim depozitnej vlade ohlasit vyhradu vzhladom na ktorykolvek druh alebo
ktorukolvek jeho cast alebo produkt, a pokial tato vyhrada nebude odvolana, bude sa s tymto
Statom zaobchadzat vo veciach obchodu s dotknutymi druhmi alebo ich castami alebo
produktmi, akoby nebol ¢lenom tohto Dohovoru.

3. Strana, ktora predlozila niektory druh na zaradenie do prilohy III, mézZe to kedykolvek odvolat
pisomnym oznamenim sekretariatu, ktory oznami odvolanie vSetkym stranam. Odvolanie
nadobudne t¢innost 30 dni odo dna tohto oznamenia.

4. Kazda strana, ktora predklada zoznam podla ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku, predlozi
sekretariatu kopie vsSetkych domacich zakonov a nariadeni pouzZitelnych na ochranu tychto
druhov a vsSetky vyklady k nim, ktoré uzna za potrebné alebo ktoré si sekretariat vyziada.
Dokial je dotknuty druh zaradeny do prilohy III, predklada strana nadalej vSetky pozmenovacie
navrhy tychto zakonov a nariadeni alebo vsetky ich nové vyklady, ak boli prijaté.

Clanok XVII
Pozmenovacie navrhy k Dohovoru

1. Na pisomnu ziadost najmenej jednej tretiny stran zvola sekretariat mimoriadne zasadanie
konferencie na prerokovanie a na prijatie pozmenovacich navrhov k tomuto Dohovoru. Také
pozmenovacie navrhy budu prijaté dvojtretinovou vacsinou pritomnych a hlasujicich stran.
LPritomnymi a hlasujacimi stranami“ sa rozumeja pritomné strany, ktoré hlasovali za alebo
proti. Strany, ktoré sa zdrzali hlasovania, sa do dvoch tretin pozadovanych na prijatie
pozmenovacieho navrhu nepocitaju.

2. Text kazdého predkladaného pozmenovacieho navrhu oznami sekretariat vSetkym stranam
najneskor 90 dni pred zasadanim.

3. Pre strany, ktoré ho prijali, nadobudne pozmenovaci navrh platnost 60 dni po tom, ¢o dve
tretiny stran ulozili svoje listiny o prijati tohto pozmenovacieho navrhu na depozitnej vlade. Pre
kazda dalsiu stranu potom nadobudne pozmenovaci navrh platnost 60 dni po tom, ¢o tato
strana ulozila svoju listinu o prijati pozmenovacieho navrhu.

Clanok XVIII
RieSenie sporov

1. Akykolvek spor, ktory vznikne o vyklad alebo plnenie ustanoveni tohto Dohovoru medzi dvoma
alebo viacerymi stranami, bude predmetom prerokovania medzi tymito stranami.

2. Ak spor nemozno vyriesit v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku, méZu strany, ak sa na tom zhodnu,
predlozit spor na arbitraz, najma Stalemu arbitraZnemu dvoru (Stalej komore Zmierovacieho
sudu) v Haagu, a arbitrazne rozhodnutie bude potom pre strany, ktoré spor na arbitraz
predlozili, zavazneé.

Clanok XIX
Podpis

Tento Dohovor bude otvoreny na podpis vo Washingtone do 30. aprila 1973 a potom v Berne az
do 31. decembra 1974.
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Clanok XX
Ratifikacia, prijatie a schvalenie

Tento Dohovor bude ratifikovany, prijaty alebo schvaleny. Listiny o ratifikacii, prijati alebo
schvaleni budu ulozené na vlade Svajciarskej konfederacie, ktora bude depozitnou vladou.

Clanok XXI
Pristup

Tento Dohovor bude otvoreny na pristupenie bez casového obmedzenia. Listiny o pristapeni
budu ulozené na depozitnej vlade.

Clanok XXII
Nadobudnutie platnosti

1. Tento Dohovor nadobudne platnost 90 dni po ulozeni desiatich listin o ratifikacii, prijati,
schvaleni alebo pristupe na depozitnej vlade.

2. Pre Stat, ktory ratifikuje, prijme alebo schvali tiito konvenciu alebo k nej pristupi az po ulozeni
desiatich listin o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupeni, nadobudne tento Dohovor
platnost 90 dni po tom, ¢o tento Stat ulozil svoju listinu o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo
pristupeni.

Clanok XXIII
Vyhrady

1. Ustanovenia tohto Dohovoru mnepripustaju vSeobecné vyhrady. Urcité presne vymedzené
vyhrady mozno urobit v zmysle ustanoveni tohto ¢lanku a ¢lankov XV a XVI.

2. Kazdy stat moze pri ukladani listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristipeni urobit urcité
vyhrady tykajuce sa:
a) ktoréhokolvek druhu zaradeného do prilohy I, II alebo III; a

b) ktorejkolvek casti alebo derivatu vyslovne uvedenej pri jednotlivych druhoch zaradenych do
prilohy III.

3. Dokial strana svoju vyhradu neodvola, bude sa s nou vo veciach obchodu s doty¢nymi druhmi
alebo castami alebo derivatmi, vyslovne uvedenymi v tejto vyhrade, zaobchadzat ako so Statom,
ktory nie je clenom tejto konvencie.

Clanok XXIV
Vypoved

Ktorakolvek strana moéze kedykolvek vypovedat tento Dohovor pisomnym oznamenim depozitnej
vlade. Vypoved nadobudne tucinnost dva mesiace po tom, ¢o depozitna vlada dostala toto
oznamenie.

Clanok XXV
Depozitor

1. Original tohto Dohovoru v anglickom, ¢inskom, franciizskom, ruskom a Spanielskom jazyku,
ktorych verzie sii autentické, bude uloZeny na depozitnej vlade, ktora postupi jeho overenu
kopiu kazdému Statu, ktory Dohovor podpisal alebo ulozil svoju pristupovu listinu.

2. Depozitna vlada informuje vSetkych signatarov a pristupivsie vlady i sekretariat o podpisani
tohto Dohovoru, o ulozeni listin o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristupe, o nadobudnuti
jeho platnosti, o pozmenovacich navrhoch, o podani a odvolani vyhrad a oznameni odpovedi.

3. Len ¢o nadobudne tento Dohovor platnosf, postupi depozitna vlada jeho overenu koépiu
Sekretariatu Organizacie Spojenych narodov na registraciu a publikovanie v zmysle ¢lanku 102
Charty OSN.
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Na dokaz toho podpisani splnomocnenci, riadne v tomto zmysle splnomocneni, podpisali tento
Dohovor.

Dané vo Washingtone tretieho marca tisicdevatstosedemdesiattri.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.

Poznamka: Text priloh I, II, III a IV, ktoré podliehaju pravidelnym zmenam, su ulozené v poslednej
platnej verzii na Ministerstve zivotného prostredia Ceskej republiky a Slovenskej komisii pre
zivotné prostredie, ktoré zabezpecia vhodnu formu ich spristupnenia verejnosti.
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